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Jémwiñtípɨc carta jém
ijáyayñewɨɨp Pablo jém Timoteo

Jém Pablo ijáyáypa jém Timoteo
1 Ɨch aPablo. Jém tánO̱mi Jesucristo accám iga

aapóstol. Acutsat juuts ipɨɨmɨý tanJa̱tuŋ Dios jém
tacɨacputpáppɨc. Acutsatt́im tánO̱mi Jesucristo jém
tanaŋjóctampáppɨc.

2 Sɨɨp manjáyáypa miTimoteo. Mich michɨýpa
juuts annuntama̱nɨc porque iŋcupɨcne jém wɨbɨc
aŋmaṯ ́i jém manamíñayñewɨɨp. Sɨɨp tanJa ̱tuŋ Dios
con tánO̱mi Jesucristomiyo̱xpátpa iga wɨṯsɨýiñ jém
íñaṉama. Miyaachaŋjam̱pa. Michiiba jém wɨbɨc
paz iga odoy iniid ́iñ jém co̱bacpi̱ji.

Wɨ ̱iga taŋwogáyiñ jém iŋquejyajpáppɨc jémmɨgooyi
3 Wiñɨc cuando d́anam anɨcne jém naxyucmɨ

Macedonia, mannɨḿáy iga yɨɨm michɨýpa jém at-
tebet Efeso. Aŋmadaayɨ jém tantɨw̱ɨtam jém d́apɨc
iwɨc̱utɨɨyɨyñe jémDios iŋmaṯ́i iga odoy iŋmadayyajiñ
jém tuŋgac aŋquímayooyi jémmɨgooyipɨc.

4 Nɨḿaayɨt́im jém tantɨw̱ɨtam iga odoy
iŋquejayyajiñ jémpɨxiñtám jémwiñɨcpɨc jɨx̱i porque
je puro jɨx̱quiimi, tamɨgóyáypa. Nɨḿaayɨt ́im iga
odoy iŋquejáyiñ jém tantɨw̱ɨtam iga ijɨs̱yajpa
jém wiñɨcpɨc it ́úmmɨyaj juuts tu ̱m dios. Porque
jém wiñɨcpɨc jɨx̱i d ́a tayo̱xpátpa. Más wɨ ̱ iga
tanaŋquejáyiñ jém Dios iŋmaṯ ́i iga jém pɨxiñtám
wɨa ̱iñ icutɨɨyɨyyaj ju̱t ́pɨc icupɨcyajpa Dios.
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5 Pero sɨɨp mannɨḿayt́ámpa t ́i ansuntámpa.
Aŋwɨa̱ŋjam̱ iga minitoyt́amta ̱iñ con it ́u ̱mpɨy
jém tantɨw̱ɨtam. Sɨɨp wɨa ̱p iŋwat siiga cuáyñeum
íñaṉama y siiga iniit́t́a jémwɨbɨc jɨx̱i íñaṉamaŋjom̱
y siiga nu ̱ma iŋcupɨctámpa jém tánO̱mi Jesucristo.

6 Algunos jém Efesopɨc pɨxiñtám iwattooba id́ɨc
juuts ixunpa Dios, pero ocmɨ ichacpa jém Dios
iŋmaṯ́i. Iŋmattooba id́ɨc jém Dios iŋmaṯ ́i, pero d ́a
icutɨɨyɨýpa. Iñej̱aaŋmadáy jém pɨxiñtám.

7Tsɨýt ́ooba juuts tu̱mmaestro iga iŋquejáypa jém
Moisés iŋquímayooyi, pero d́a icutɨɨyɨýpa t ́i iŋmatpa.
Tsa̱m pɨm̱i najɨýóypa, pero d́a icutɨɨyɨýpa t ́i nɨmpa.

8 Tanjo̱doŋtam iga wɨ ̱ jém Moisés iŋquímayooyi.
Dios ichac jém aŋquímayooyi iga acjo̱dóŋaṯa̱p jém
malopɨc pɨxiñtám iga táŋcaɨý.

9 Dios d́a ichac jém Moisés iŋquímayooyi para
jém wɨbɨc pɨxiñtám. Tsacta̱ jém aŋquímayooyi
para jém d́apɨc iwatyajpa juuts ixunpa Dios, jém
d ́apɨc icupɨcyajpa Dios, jém ijóyixyajpáppɨc Dios,
jém táŋcaɨywɨɨp. Tsacta̱ jém aŋquímayooyi para jém
malopɨc pɨxiñtám y jém d ́apɨc ijɨs̱yajpa Dios, y
para jém iccaayajpáppɨc ija̱tuŋ o ia̱pa y para jém
accaoyyajpáppɨc.

10Tsacta̱t́im jém aŋquímayooyi para jém pejoyya-
jpáppɨc, jém pɨx̱iñ jém iñúgaypáppɨc tu ̱m pɨx̱iñ
juuts tu ̱m yo ̱mo, jém iñúmpáppɨc tu ̱m tsɨx̱i o
tu ̱m yo ̱mo iga ininɨcpa, jém iwatpáppɨc quejaj
iga icumɨgóypa it́ɨw̱ɨtam, jém tamɨgóyaypáppɨc y
it ́u ̱mpɨy jém pɨxiñtám jém d ́apɨc iwatyajpa juuts
nɨmpa jém Jesucristo iŋquímayooyi.

11 Sɨɨp mannɨḿáypa iga yɨṕt ́im aŋquímayooyi,
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jém wɨbɨc aŋmaṯ ́i, achiiñe Dios iga anaŋmadáypa
jém pɨxiñtám. Agui wɨ ̱ jém tanJa ̱tuŋ Dios.
Taŋcujíptámpa siempre.

Dios tsa̱m iyaachaŋjam̱pa jém Pablo
12 Sɨɨp anchiiba gracia tánO̱mi Jesucristo. Tsa̱m

pɨm̱i ayo̱xpátne iga wɨa̱p anaŋmat jém wɨbɨc
aŋmaṯ ́i. Acupiŋneta̱ iga aŋcuyox̱a ̱p tánO̱mi Jesús
porque iix iga d ́a antsacpa jémwɨbɨc aŋmaṯ́i.

13 Wiñɨc tsa ̱m pɨm̱i ammalnɨḿáy jém
tánO̱mi Jesucristo. Ammalwadáy y aŋcujɨy
jém icupɨcneyajwɨɨp Jesús. Pero ocmɨ Dios
ayaachaŋjam̱ porque d ́anam aŋcupɨcne tánO̱mi
Jesús. D́a id́ɨc aŋcutɨɨyɨýpa, jeeyucmɨ ammalwatpa.

14 Tsa̱m pɨm̱i ayaachaŋjam̱ jém tánO̱mi. Agui
ayo̱xpátne iga wɨa ̱p aŋcupɨc jém Jesucristo.
Aŋquejáy ju̱t́pɨc tatoypa porque taɨcht́am Cristo
tamɨɨchit ́am.

15 Sɨɨp manaŋquejáypa tu ̱m nu ̱mapɨc
aŋquímayooyi. Wɨ ̱ iga taŋcupɨctámpa
tantu ̱mpɨyt ́am. Nɨmpa así: Oy i̱t ́i yɨṕ naxyucmɨ
jém tánO̱mi Jesucristo iga icɨacputyajiñ jém
táŋcaɨywɨɨp. Ɨch aPablo más pɨm̱i atáŋcaɨý que
it ́u ̱mpɨy jém pɨxiñtám.

16 Pero it ́yajt́im tsa ̱m jáyaŋ jém pɨxiñtám jém
d ́apɨcnam icupɨcyaj jém tánO̱mi Jesucristo iga
ipɨctsoŋyajpa jém vida d ́apɨc cuyajpa. Jeeyucmɨ
ayaachaŋjam̱ Dios. Ɨch tsa ̱m jáyaŋ táŋca
aŋwat contra Dios, pero accáyáy jém antáŋca.
Je̱mpam Dios iŋquejáy it ́u ̱mpɨy jém pɨxiñtám iga
tayaachaŋjam̱pa jém tánO̱mi Jesucristo. D́a jobit́
tachiiba castigo.
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17 Tsa̱m taŋcujíptámpa tanJa ̱tuŋ Dios para siem-
pre porque tsa ̱m pɨm̱i wɨ ̱ tanJa ̱tuŋ Dios. Je jém
más mɨjpɨc aŋjagooyi, d́a nunca cuyajpa. D́a wɨa ̱p
tánixtá, pero tanjo ̱doŋ iga d́a nunca caaba. D ́a
i ̱ tuŋgac Dios no más tanJa ̱tuŋ Dios, jém it ́wɨɨp
sɨŋyucmɨ. Je̱mpɨgam taŋcupɨctámpa.

18 Sɨɨp miTimoteo, mamma̱nɨc, manaŋquímpa
iga seguido iŋwatpa jém Dios iyo̱xacuy. Wiñɨc jém
Dios iŋmatćɨɨwiñmicupiŋ iga iŋcuyox̱a ̱pDios. Jesɨc
jɨs̱ɨ t́i miñɨḿáy jém aŋmatćɨɨwiñ iga iŋcamamwad́iñ
íñaṉama.

19 Odoy tsa ̱cɨ iga iŋcupɨcpa jém tánO̱mi Jesús.
Siempre wa̱tɨ jém wɨṯampɨc cosa juuts iñjɨs̱pa
íñaṉamaŋjom̱. Porque algunos jém tantɨw̱ɨtam
d ́a iwatpa jém wɨṯampɨc cosa juuts ijɨs̱pa
ia ̱namaŋjom̱. Jesɨc moj imalwat hasta ichac jém
Dios iŋmaṯ́i.

20 Je̱mpam iwatyaj jém Himeneo y jém Alejan-
dro. Ocmɨ aŋcɨɨjuŋcotyaj jémWoccɨɨwiñ icɨɨjo̱m iga
icutɨɨyɨyyajiñ iga d́a wɨ ̱taŋcujɨy jém tanJa ̱tuŋ Dios.

2
Jutsa ̱p tanaŋwejpátDios

1 Sɨɨp manchiiba jém wɨbɨc jɨx̱i. Wɨ ̱ iga
taŋwattámpa oración. Aŋwejpáttaamɨ Dios para
it ́u ̱mpɨy jémpɨxiñtám. Chi ̱ɨ graciaDios iga tachiiba
tanyo̱xa ̱ji. WágaayɨDios iga iyo ̱xpád́iñ it ́u ̱mpɨy jém
pɨxiñtám.

2 Aŋwejpáttaamɨ Dios para jém tanaŋjagooyiyaj y
para it ́u ̱mpɨy jém iniit́wɨɨp algun cargo. Wágaayɨ
Dios iga iyo̱xpád́iñ jém aŋjagooyiyaj iga odoy id́iñ
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jém pleito, iga d́a t́i id́ɨýɨýpa, iga wɨa ̱p taŋwat
juuts ixunpa Dios, iga tawɨi̱xt́ámiñ it ́u̱mpɨy jém
pɨxiñtám.

3 Dios tacɨacputta jeeyucmɨ iwɨa̱ŋjam̱ iga
tanaŋwejpáttámpa.

4Porque ixunpaDios iga cɨacputyajta̱iñ it ́u ̱mpɨy
jém pɨxiñtám y iga acjo̱dóŋay̱ajta̱iñ jém nu ̱mapɨc
aŋquímayooyi.

5 Tu̱m Dios it ́. D ́a i ̱ tuŋgac más Dios. Nada
más it ́ tu̱m tacupujpáppɨc jém Dios iwiñjom̱, je jém
Jesucristo, pɨx̱iñtím juuts taɨcht́am. D ́a i ̱ tuŋgac
tacupujpáppɨc.

6 Jém Jesucristo iyaac nachiit ́a ̱ iga accaata̱iñ iga
tayojáy tantáŋca. Jesɨc cuando núc jém ja̱ma, Dios
tacjo ̱dóŋa̱ iga tacɨacputtooba tantu ̱mpɨyt ́am.

7 Jeeyucmɨ Dios acupiŋ iga anaŋmadáyiñ jém
tuŋgac pɨxiñtám t́iiga accaata̱ jém Jesucristo. Dios
acutsat juumɨ iga anaŋmadáyiñ jém d́apɨc je de
Israel jutsa ̱p icupɨcyaj jém Jesucristo. Anacjo ̱dóŋa̱
jém nu ̱mapɨc aŋquímayooyi. Nu ̱maDios acupiŋ. D ́a
mammɨgóyáypa.

8 Jesɨc ansunpa iga cada lugar ju̱t́ aŋtuumay̱ajpa
jém Dios ipɨxiñtám, iŋwejpátyajiñ jém tanJa ̱tuŋ
Dios, pero d́a wɨ ̱ siiga tatáŋcaɨý. D́a wɨ ̱ iga
tanajóyixtámta ̱p con tantɨw̱ɨtam o iga táŋaṯámpa.

9 Ɨch ansunpa iga jém yo̱mtam icutɨɨyɨyyajiñ ju-
utspɨc tecxi iccámpa juuts ixunpa Dios. Wɨ ̱ iga
iccámiñ jém tecxi juuts jém wɨṯampɨc yo ̱mtam, d ́a
juuts jém pejoyyajpaap. Odoy iccámiñ jáyaŋ jém
cadena de oro ni jém naŋtsaŋ jém tsoowɨywɨɨp.
Odoy iccámiñ jáyaŋ jém wayaŋnúccuy jém tsocya-
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jpáppɨc iga cusúnɨyt ́a ̱iñ. Odoy iccámiñ jém puctu ̱cu
jém tsoowɨywɨɨp iga agui ámtai̱ñ.

10 Pero siiga Dios imɨɨchi jém yo̱mtam, jesɨc wɨ ̱
iga iwad́iñ jém wɨṯampɨc cosa. Jesɨc quejpa iga
wɨbɨc yo ̱mo.

11Wɨa ̱p icuyujcayaj jémDios iŋmaṯ ́i jémyo̱mtam.
Pero iwɨc̱umatóŋiñ junɨmpa jém Dios iŋmatćɨɨwiñ.
Odoy aŋmatmatneyajiñ cuando watta ̱p jém culto.

12 Ɨch d́a anaccámpa tu ̱m yo ̱mo juuts maestro
iga iccuyujpa jém pɨxiñtám. D ́a wɨ ̱ iga tsɨýpa tu ̱m
yo ̱mo juuts tu ̱m pastor iga iŋjacpa jém pɨxiñtám.
Máswɨ ̱ iga odoy jɨyyajiñ jém yo ̱mtam cuando it ́pa
jém culto.

13 Porque wiñtí iwat Dios jém Adán. Ocmɨ iwat
jém Eva.

14 D ́a i ̱ imɨgóyáy jém Adán, pero mɨgóyaytá ̱ jém
Eva, jesɨc moj iwat táŋca.

15 Pero Dios iyo̱xpátpa jém yo ̱mtam cuando ic-
naypa tu ̱m tsɨx̱i siiga icupɨcpa Dios. Porque Dios
iwɨa̱ŋjam̱ iga jém yo ̱mtam it ́óyiñ jém Jesucristo y
iga iwad ́iñ jém wɨṯampɨc cosa. Wɨ ̱ iga tsɨýiñ juuts
tu ̱mwɨbɨc yo ̱mo.

3
Juutspɨc pɨx̱iñ tanaccámpa juuts tu ̱mpastor

1 Nu ̱ma jém aŋmaṯ ́i jém iŋmatnewɨɨp jém
pɨxiñtám. Nɨmyajpa iga, Siiga tu ̱m pɨx̱iñ iwɨa̱ŋjam̱
iga tsɨýpa juuts tu ̱m pastor iga iŋjacpa jém Dios
ipɨxiñtám, jesɨc imétspa tu ̱mwɨbɨc yo ̱xacuy.

2 Sɨɨp manaŋquejáypa juutspɨc pɨx̱iñ wɨ ̱ iga
iŋjacpa jém Dios ipɨxiñtám: jém tu ̱mpɨc iyo ̱mo
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iniit́, jém d ́apɨc icusúnɨýpa jém malopɨc cosa,
jém iwɨi̱xpáppɨc jém it ́ɨw̱ɨtam, jém jɨx̱iɨywɨɨp, jém
wɨa ̱paap iŋquej jém Dios iŋmaṯ́i, y siiga miñpa tu ̱m
pɨx̱iñ juumɨpɨc, icwíguiñ.

3 Pero d́a wɨ ̱ jém ucpáppɨc pɨx̱iñ ni jém
cótsoypáppɨc. D́awɨ ̱iga áŋay̱ajpa con it ́ɨw̱ɨtam. Más
wɨ ̱ iga natoyyajta̱iñ. D́at́im wɨ ̱ siiga icusúnɨýáypa
jém it ́ɨw̱ɨtam it ́umiñ.

4 Ixunpa Dios iga jém pastor wɨa ̱p iŋjac it ́u ̱mpɨy
jém it́yajwɨɨp it ́ɨccɨɨm y jém ichɨx̱t ́am iwatpa juuts
ipɨɨmɨýpa ija̱tuŋ. D ́a ijóyixpa.

5 Porque siiga tu ̱m pɨx̱iñ d́a wɨa ̱p iŋjac jém
it ́yajwɨɨp it ́ɨccɨɨm, jesɨc d ́at́im wɨa ̱p iŋjac jém Dios
ipɨxiñtám.

6 D́awɨ ̱iga tsɨýpa juuts tu ̱mpastor jém yaguiñpɨc
icupɨcne jém Dios iŋmaṯ́i porque wɨa̱p inicujípta̱
iyaac. Jesɨc Dios ichiiba castigo juuts jém
Woccɨɨwiñ cuando mu ichiit ́a̱ castigo cuando
minicujípta.̱

7 Taŋcupiŋpa tu ̱m wɨbɨc pɨx̱iñ iga iŋjaguiñ jém
Dios ipɨxiñtám, jesɨc jém d́apɨc icupɨcneyaj Dios,
iwɨi̱xyajpat́im. Siiga d ́a iwɨi̱xyajpa jeeyaj, jesɨc jém
Woccɨɨwiñwɨa ̱p icoñwɨý iga icmalwatpa.

Juutspɨc pɨx̱iñ jém diácono
8 Sɨɨp mannɨḿáypa juutspɨc pɨx̱iñ jém diácono,

jém icuyo̱xapáppɨc jém pastor. Dios ixunpa wɨbɨc
pɨx̱iñ, jém d ́apɨc mɨgóypa. D ́a iwɨa̱ŋjam̱ jém
ucpáppɨc pɨx̱iñ ni jém icusúnɨypáppɨc tumiñ.

9 Dios ixunpa iga iwɨc̱upɨguiñ parejo jém wɨbɨc
aŋmaṯ ́i jém Diospɨc tachiiñe. D́a iwɨa̱ŋjam̱ jém
iŋyamnewɨɨp it ́áŋca ia ̱namaŋjom̱.
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10 Pero wiñtí tanámcoñwɨýpa jém pɨx̱iñ,
taŋcutɨtspa siiga wɨbɨc pɨx̱iñ. Siiga d́a táŋcaɨý,
jesɨc wɨa ̱p iwat jém yo̱xacuy.

11 Dios ixunpa iga jém pɨx̱iñ iyo ̱mo wɨbɨct́im
yo ̱mo. Iwɨi̱xyajpa jém it ́ɨw̱ɨtam. D ́a wɨ ̱ iga imal-
watpa. D́at́im wɨ ̱ siiga icujɨypa jém it ́ɨw̱ɨtam. Wɨ ̱
jém yo ̱mo siiga siempre iwatpa juuts ixunpa Dios.

12 Wɨ ̱ siiga jém diácono iniid ́iñ tu ̱m jém iyo ̱mo.
Wɨ ̱ siiga jém ichɨx̱t́am con it ́u ̱mpɨy jém it ́yajwɨɨp
it ́ɨccɨɨm iwatyajpa juuts ipɨɨmɨýpa jém pɨx̱iñ.

13 Siiga jém pɨx̱iñ iwɨy̱o ̱xpátpa jém pastor, jesɨc
cujíptap̱. Jesɨc ocmɨ jém pɨx̱iñ wɨa ̱pt ́im iŋmat jém
tánO̱mi Jesucristo iŋmaṯ ́i y d ́a cɨŋ̱pa.

Agui wɨ ̱jémDios iŋquímayooyi
14 Ɨch nɨctooba manjóyáy jobit́, pero wiñtí

manjáyáypa yɨṕ to̱to.
15 Jesɨc siiga d́a jobit́ anúcpa, manacjo̱dóŋap̱

jutsa ̱p iwatyaj jém Dios ipɨxiñtám juuts ixunpa
Dios. Porque Dios ipɨxiñtám jex juuts tu ̱m tɨc y
Dios ichiiba jém wɨbɨc aŋmaṯ́i iga iccáyiñ. Dios
ixunpa iga iwad́iñ cuenta jém wɨbɨc aŋmaṯ́i. Agui
wɨ ̱tanJa ̱tuŋ Dios jém vivopɨc.

16 Agui tampooñaŋjam̱támpa cuando
taŋcutɨɨyɨyt ́ámpa t ́i iwat Dios yɨṕ naxyucmɨ:
Oy i ̱t́i yɨṕ naxyucmɨ jém tanDios juuts tu ̱mpɨx̱iñ,
maayɨýt ́im juuts taɨcht́am.
Dios iA̱nama taŋquejáy iga nu ̱ma jém Cristo.
Jém sɨŋyucmɨpɨc pɨxiñtám oy iyo ̱xpátyaj.
Jém tuŋgac pɨxiñtám, jém d ́apɨc je de Israel,
imatoŋyaj jémwɨbɨc aŋmaṯ́i.
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Ju ̱t́quej jém pɨxiñtám icupɨcyaj jém tánO̱mi Cristo.
Jesɨc e̱ybɨc naquímta̱ sɨŋyucmɨ.

4
Jém pɨxiñt́am jém ichacyajpáppɨc jémDios iŋmaṯ ́i

1 Jém Dios iA̱nama taŋquejáy iga núcpa jém
tiempo iga jém pɨxiñtám ichacyajpa jém Dios
iŋmaṯ́i. Jesɨc mojpam iwatyaj juuts iñɨḿáypa jém
mal espíritu jém tamɨgóyaypáppɨc. Icupɨcyajpa jém
Woccɨɨwiñ iŋquímayooyi.

2 Jém inimiññewɨɨp jémmɨgooyi iwatpat́im juuts
tu ̱m wɨbɨc pɨx̱iñ iga wɨa ̱iñ tamɨgóyáy. Tánixpa iga
quénamwɨbɨcpɨx̱iñ,peropuromɨgooyi inisɨɨba. D ́a
naja̱mta ̱p igamalo.

3 Iŋquejáypa jém icuyujcɨɨwiñ iga táŋcaɨýpa tu ̱m
pɨxiñ siiga aŋcoomɨýpa. Nɨmpat ́im iga táŋcaɨýpa
siiga icɨɨspa algunos jém wíccuy. Pero d ́a wɨ ̱ jém
jɨx̱i porque Dios ichac it ́u ̱mpɨy jém wíccuy iga
wɨ ̱ taŋcɨɨs. Siiga wiñtí tanaŋwejpátpa Dios iga
tanchiiba gracia, jesɨc wɨa ̱p taŋcɨɨs cualquier jém
wíccuy. Porque taŋcupɨcneta jém tánO̱mi Cristo y
taŋcutɨɨyɨyñeta jém nu̱mapɨc aŋquímayooyi.

4 Siiga tanchiiba gracia Dios, jesɨc d́a tatáŋcaɨý
siiga taŋcɨɨspa cualquier jém wíccuy porque wɨ ̱
it ́u ̱mpɨy jémwíccuy jém ichacnewɨɨp Dios.

5 Wɨṯsacneta ̱ jém wíccuy con Dios iŋmaṯ́i y con
oración, d ́a tactáŋcaɨýpa siiga taŋcɨɨspa.

Wɨ ̱iga seguido taŋcuyujcaaba jémDios iŋmaṯ ́i
6Siigamich iniŋquejáypa jém tantɨw̱ɨtam je ̱mpɨc,

jesɨc quejpa iga iŋwɨc̱uyo̱xa ̱p jém Jesucristo. Wɨ ̱
iga seguido iŋcuyujcaaba jém Dios iŋmaṯ́i, jesɨc
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Dios miyo̱xpátpa iga más iŋcutɨɨyɨýiñ jém wɨbɨc
aŋquímayooyi.

7 Tsa̱cɨ jém malopɨc cuento, odoy aŋmadaayɨ
porque puro jɨx̱quiimi. Je jém wiñɨcpɨc jɨx̱i. Duro
cuyujcaɨ jém Dios iŋmaṯ́i iga wɨa ̱iñ iŋwat juuts ix-
unpa Dios.

8 Siiga tu ̱m pɨx̱iñ seguido yo ̱xa ̱p, jesɨc iŋyujpa
jém iyo̱xacuy. Jesa̱pt ́im taɨcht ́am, siiga seguido
taŋcuyujcatámpa jém Dios iŋmaṯ́i y taŋwattámpa ju-
uts ixunpa Dios, jesɨc tanaŋyujpatím. Jesɨc más
wɨa ̱p taŋwat juuts ixunpa Dios. Siiga tanaŋyujpa
iga taŋwatpa juuts ixunpa Dios, je tsa ̱m tayo̱xpátpa
yɨṕ naxyucmɨ y tayo̱xpátpatím sɨŋyucmɨ.

9 Yɨṕ aŋquímayooyi je jém nu ̱mapɨc, d ́a
mammɨgóyáypa. Wɨ ̱ iga iŋcupɨctámiñ, iga
iŋwattámiñ juuts mannɨḿáypa.

10 Jeeyucmɨ tsa ̱m pɨm̱i ayo̱xatámpa, agui
yaacha ̱p aŋwatta jém Dios iyo̱xacuy porque
aŋcupɨctámpa iga jémvivopɨc tanDios tawɨw̱adáypa
juuts tajɨycámayñe. Porque jém tanDios oy iyojáy
it ́u ̱mpɨy jém pɨxiñtám it ́áŋca, jesɨc wɨa ̱p icɨɨputyaj
jém pɨxiñtám jém icupɨcneyajwɨɨp Jesús.

11SɨɨpmiTimoteo, aŋquejaayɨ jém impɨxiñtámyɨṕ
aŋquímayooyi. Nɨḿaayɨ iga icupɨcyajiñ.

12Siiga algunos jém tsa ̱mipɨcmiñɨḿayyajpa iga:
Agui michɨx̱iñam, jesɨc odoy wadaayɨ caso. Siem-
pre wɨw̱a̱tɨ jém tantɨw̱ɨtam iwiñjom̱, jesɨc cuando
miixyajpa, ijo̱doŋyaj t́i ixunpa Dios. Odoy aŋmaṯɨ
jém d́a wɨbɨc aŋmaṯ́i. Aŋquejaayɨ jém nu ̱mapɨc
tóyooyi. Siempre cupɨc̱ɨ t́it ́am tajɨycámayñe Dios.
Odoy chi̱ɨ lado jémmalopɨc jɨx̱i iga micmalwatpa.
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13 Wa̱tɨ jém Dios iyo̱xacuy con it ́u ̱mpɨy impɨm̱i
hasta cuando anúcpa jemɨc. Máyaayɨ Dios iŋmaṯ́i
jém tantɨw̱ɨtam. Yo̱xpaatɨ iga iwɨc̱utɨɨyɨyyajiñ
t́i ixunpa Dios. Aŋquejaayɨ parejo jém tánO̱mi
iŋquímayooyi.

14Odoy tsa ̱cɨ jémwɨbɨc jɨx̱i jémmichiiñewɨɨpDios.
Jɨs̱ɨ iga jutsa ̱ miimpɨctsoŋ jém wɨbɨc jɨx̱i cuando
michɨccunugáy iŋcoḇac jém pastoryaj. Jesɨgam
miñɨḿáy jém Dios iŋmatćɨɨwiñ iga Dios michiiba
jémwɨbɨc jɨx̱i.

15 Seguido wa̱tɨ jém wɨṯampɨc cosa con it ́u ̱mpɨy
iñjɨx̱i, jesɨc miixt́a ̱p igamástím wɨa ̱bam iñyox̱a ̱.

16 Cuidado iga immalwatpa. Odoy ne̱ja
aŋmaṯɨ jém Dios iŋmaṯ́i. Siempre wa ̱tɨ jém
wɨṯampɨc cosa jém manaŋmadayñewɨɨp. Jesɨc Dios
micɨacputpa mimich y icɨacputpat́im it ́u ̱mpɨy jém
imatoŋneyajwɨɨp iniŋmaṯ́i.

5
Chiit́a̱p jɨx̱i jém Timoteo ju̱t ́pɨc iwatpa iyo̱xacuy

1 Odoy wogaayɨ tu̱m tsa ̱mipɨc pɨx̱iñ siiga
imalwatpa. Aŋjɨyja̱cɨ juuts tu ̱m iñjaṯuŋ.
Wɨṉanɨgaayɨt́im jém pɨxiñtám jém d́apɨcnam
tsa ̱miyaj juutst ́im tu̱m iñtɨ́w̱ɨ.

2 Aŋmadaayɨ jém cho ̱mtam juuts tu ̱m íñap̱a.
Aŋmadaayɨt́im jémwo ̱ñtám juuts iñu̱ntatɨw̱ɨ. Odoy
cusúnɨɨyɨ jémwo ̱ñtám.

3 Dios ixunpa iga tanyo ̱xpád́iñ jém cuno ̱ya, jém
yo ̱mpɨc, jém nunta icut́umpɨgam, jém d ́apɨc inii̱ i̱
iyo ̱xa̱áypa.



1 TIMOTEO 5:4 xii 1 TIMOTEO 5:11

4 Siiga jém cuno ̱ya iniit́ ima̱nɨc o io ̱cma ̱nɨc jém
wɨa ̱paap iyo̱xpát, jesɨc aŋquiimɨ iga iyo ̱xpád́iñ juuts
ixunpa Dios. Je̱mpɨgam tanyojpa jém tanja̱tuŋ
o tánap̱a iga táŋcaa̱ matactsa̱m. Siiga taŋwatpa
je ̱mpɨc, jesɨc maymay Dios.

5 Pero jém nunta cuno ̱ya, jém d́ampɨgam
inii̱ i̱ iyo̱xa ̱áypa, tsa ̱m iŋwejpátpa Dios iga Dios
iyo ̱xpád́iñ. Seguido iwatpa oración tsuucɨɨm y
sɨŋñi.

6 Pero jém cuno ̱ya, jém d́apɨc iwatpa juuts ix-
unpa Dios, icusúnɨýpa jém malopɨc cosa. Tsɨýpa
jém yo ̱mo juuts caane.

7 Aŋquejaayɨ jém Dios ipɨxiñtám yɨṕ wɨbɨc
aŋquímayooyi. Jesɨc wɨa ̱p iwatyaj juuts ixunpa
Dios.

8 Siiga tu ̱m pɨx̱iñ d́a iyo̱xpátpa jém it ́yajwɨɨp
it ́ɨccɨɨm, jém iñuntatɨw̱ɨtam, jesɨc quejpa iga ichac-
neum jém Dios iŋmaṯ́i. Jém pɨx̱iñ más táŋcaɨý que
jém d ́apɨc icupɨcpa Dios.

9 Jesɨc cuando iŋwatpa jém lista de jém cuno̱yt ́am,
jém yo̱mtampɨc, odoy accaamɨ en la lista jém
d ́apɨcnam pɨm̱i tsa ̱mi. Accaamɨ en la lista jém nas-
newɨɨp sesenta ia̱mt ́ɨy, jém tu ̱ŋcɨypɨc aŋcoomɨyñe.

10 No más accaamɨ en la lista jém wɨṯampɨc
cuno ̱yt ́am, jém iwɨa̱ctsa̱mneyajwɨɨp jém ichɨx̱t́am
y jém iwɨp̱ɨctsoŋpaap it ́ɨccɨɨm jém juumɨpɨc
pɨxiñtám. Jém yo ̱mo icuyo̱xa̱p jém Dios ipɨxiñtám,
iyo ̱xpátpatím jém yaacha ̱yajpáppɨc. Jém yo ̱mo
iwatpa it ́u̱mpɨy jémwɨṯampɨc cosa.

11 Odoy accaamɨ en la lista jém ma ̱ñcunoy̱t ́am
jém d ́apɨcnam tsa ̱mi. Porque ocmɨ cusúnɨýóypa
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jém yo̱mo, jáyɨýpa. Ichacpa jém tánO̱mi Cristo
iyo ̱xacuy.

12 Jesɨc táŋcaɨý jémyo ̱moporqued ́a iccupac juuts
ijɨycámayñe Dios.

13 Jém ma ̱ñcunoy̱t ́am agui cut ́íñap̱ iyo ̱xa ̱.
Iwɨa̱ŋjam̱ iga joypa yɨɨm jeexɨc tɨgaŋjom̱. Agui
icujɨypa jém it ́ɨw̱ɨtam, iŋmatpa puro mɨgooyi.
Iŋmatpa jém cosa d ́apɨc wɨṯam. Io ̱d́aŋchiɨýpa jém
it ́ɨw̱ɨtam.

14 Ɨch anɨmpa más wɨ ̱ iga jém ma ̱ñcunoy̱t ́am
jaayɨýiñ e̱ybɨc iga iniid ́iñ ichɨx̱t ́amy iwad́iñ cuenta
jém it ́ɨc con ima̱nɨctam. Jesɨc jém tánenemigoyaj d ́a
wɨa ̱p tamalnɨḿáy.

15 Porque algunos jém cuno̱yt ́am ichacne
jém Dios iŋmaṯ́i, it ́úŋɨyyajpa jém Woccɨɨwiñ
iŋquímayooyi.

16Siiga algunos jém tantɨw̱ɨtam iniit ́ tu ̱mcuno ̱ya
it ́ɨccɨɨm, nɨḿaayɨ iga imatspaguiñ y ichiiñ it ́u ̱mpɨy
iwíccuy. Jesɨc los demás, jém icupɨcneyajwɨɨp Jesús,
d ́a iwatyajpa gasto. Wɨa ̱p iyo̱xpátyaj jém nunta
cuno ̱yapɨgam jém iñuntacutú̱mpɨgam.

17 Siiga jém pastoryaj wɨa ̱p iŋjacyaj jém Dios
ipɨxiñtámysiigapɨm̱i yo ̱xayajpa iga iŋmatyajpa jém
Dios iŋmaṯ́i, jesɨc Dios ixunpa iga taŋwɨy̱ojpa.

18 Porque nɨmpa jém Dios iŋmaṯ́i iga: “Odoy
qui ̱ñiaŋju̱pɨ jém iñxix cuando iñepnepcotspa jém
trigo iga iñtóbáypa jém ipac.” Nɨmpat́im jém Dios
iŋmaṯ́i iga: “Jém yo ̱xacɨɨwiñ wɨ ̱ iga ipɨctsóŋiñ jém
icoñwɨyooyi.”

19Odoy naquímaayɨ iquejaj tu ̱mpɨx̱iñ siiga ique-
jajwadáypa tu ̱m pastor siiga d́a inii̱ wɨste̱n o tu-
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cute ̱n testigo.
20Pero siiga táŋcaɨý jémpastor, jesɨcwogaayɨ jém

Dios ipɨxiñtá́maŋjom̱ iga imatoŋyajiñ. Jesɨc cɨŋ̱yajpa
it ́u ̱mpɨy iga iwatpa jém táŋca.

21 Sɨɨp cupɨc̱ɨ juuts mannɨḿáypa porque
tanjo ̱doŋ iga taixt́ámpa tanJa ̱tuŋ Dios y tánO̱mi
Jesucristo con jém sɨŋyucmɨpɨc pɨxiñtám. Siiga
imalwatpa tu̱m jém tánamigo, jesɨc taŋwogáypatím.
Taŋcɨɨpiŋpaparejo porqued ́awɨ ̱iga tanaŋyámáypa
it ́áŋca.

22 Pero cuando iŋcupiŋpa tu̱m pɨx̱iñ iga in-
iccámpa juuts tu ̱m pastor, jesɨc choco ̱ymɨ cuaamɨ
hasta impátpa tu ̱mpɨx̱iñ wɨbɨc. Porque siiga imal-
watpa jém pɨx̱iñ, mich iniit ́ la culpa. Cuidado iga
mit ́áŋcaɨýpat́immexmich.

23 Sɨɨp miTimoteo, como siempre toypa impuu,
d ́a nomás naps nɨ íñucpa, u̱cɨt́im uxaŋ jém vino iga
mipɨxiñ porquemich siempremimɨmne.

24Cuando iŋcupiŋpa jémpɨxiñtám iga iwatpa jém
Dios iyo ̱xacuy, algunos quejpa iga táŋcaɨý, jesɨc je
d ́a tampɨcpa. Pero algunos d ́a quejpa iga táŋcaɨý
hasta taŋcɨɨpiŋpa, jesɨgam quejpa iga táŋcaɨý.

25 Jesa̱pt ́im it́ algunos jém pɨxiñtám agui
wɨq̱uejpa iga iwatpa jém wɨṯampɨc cosa. Pero
it ́t́im algunos jém iwatpáppɨc jém wɨṯampɨc cosa y
d ́a jo ̱bit́ quejpa. Pero ocmɨwɨq̱uejpat́im.

6
1 It́u ̱mpɨy jém esclavopɨc, jém icupɨcnewɨɨp Dios,

wɨ ̱ iga iniid ́áyiñ respeto jém io̱mi, iga iwɨi̱xiñ.
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Jesɨc d ́a i ̱ imalnɨḿáypa jém tanJa ̱tuŋ Dios y jém
iŋquímayooyi.

2 Siiga jém esclavo io ̱mi icupɨcpat́im Dios, jesɨc
d ́a wɨ ̱ iga ijóyixiñ porque jém io̱mi tsɨýum juuts
tu ̱m it ́ɨw̱ɨ. Más wɨ ̱ iga jém esclavo iwɨc̱uyo̱xa ̱p jém
io ̱mi porque icupɨcpat́im. Siiga iwɨc̱uyo̱xa ̱p, jesɨc
máswɨi̱t ́pa jém io ̱mi, jém it ́oypáppɨc. Sɨɨp, miTimo-
teo, aŋquejaayɨ jém tantɨw̱ɨtam it ́u̱mpɨy yɨṕyaj cosa,
yo ̱xpaatɨ iga iwatyajiñ juuts ixunpa Dios.

Jém nunta nu ̱mapɨc riqueza
3 Pero it ́ algunos jém pɨxiñtám inimiñpa tuŋgac

aŋquímayooyi jém d ́apɨc wɨ.̱ Jém aŋquímayooyi d ́a
jex juuts jém tánO̱mi Jesucristo iŋquímayooyi. Yɨṕ
tuŋgac aŋquímayooyi d ́a taŋquejáypa juuts ixunpa
Dios.

4 Pero d́a jɨx̱iɨý jém pɨx̱iñ, jém inimiññewɨɨp
jém tuŋgac aŋquímayooyi. Agui nacujíptap̱. Agui
áŋaṯooba. Íŋac̱atooba jém iŋquímayooyi hasta casi
locoja ̱p. Cuando it ́ yɨṕ malopɨc jɨx̱i, agui na-
cunaɨyyajta ̱p. Agui iwɨa̱ŋjam̱ iga áŋay̱ajpa jém
pɨxiñtám. Tsa̱m namalmalnɨḿayyajta̱p. Imal-
cujɨs̱yajpa jém it́ɨw̱ɨtam.

5 Yɨṕyaj pɨxiñtám siempre ictsucumpa jém
pleito. Puro mɨgooyi inisɨɨba. Tsa̱m iniit́yaj
jém malajɨx̱i ia̱namaŋjom̱. Iwattooba jém Dios
iyo ̱xacuy nomás iga ricoja̱iñ.

6Nu̱ma taricoja̱p siiga taŋcupɨcpa jém Jesucristo
iŋquímayooyi siiga d́a taŋcusúnɨýáypa tuŋgac pɨx̱iñ
imɨɨchi.

7 Cuando matannay d ́a t́i tanamiñ. Y cuando
tacaaba d́at́im t́i tananɨcpa.
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8 Siiga tanait ́ taŋwíccuy y tampuctu ̱cu, jesɨc
tamaymáyai̱ñ.

9 D́a wɨ ̱ tu̱m pɨx̱iñ siiga icusúnɨýpa jáyaŋ tumiñ
porque wɨa̱p icmalwat jémWoccɨɨwiñ, d ́a ichacpa
jém malopɨc ijɨx̱i. Tsa̱m icusúnɨýpa wa ̱t́i jém
malopɨc cosa. Jesɨc d ́a wɨ ̱ it ́pa jém pɨx̱iñ. Togoypa
ia ̱nama. D́a nɨcpa i ̱t́i con Dios.

10 D́awɨ ̱iga taŋcusúnɨýpa jáyaŋ tumiñ. Jexpɨc jɨx̱i
juuts jém malopɨc t ́i̱chɨc, ictsucumpa it ́u̱mpɨy jém
malopɨc cosa. Algunos tsa ̱m icusúnɨýpa jém tumiñ
hasta ichacpa jém Dios iŋmaṯ́i. Jexpɨc pɨx̱iñ iyaac
naccoowa̱ta̱p con jémmɨjpɨc aŋyaaqui.

Wɨ ̱ iga taŋwattámiñ Dios iyo̱xacuy con it ́u̱mpɨy
tanjɨx̱i

11Pero mich miTimoteo, Dios mipɨx̱iñ. Cuidado
iga iŋwatpa jém malopɨc cosa. Mich siempre wa̱tɨ
jém wɨbɨc cosa juuts ixunpa Dios. Cupɨc̱ɨ iga
Dios wɨa ̱p iwat it ́u̱mpɨy cosa. To̱yɨ it ́u̱mpɨy jém
pɨxiñtám. Siiga pɨm̱i mimalwadayt́a ̱p, odoy tsa ̱cɨ
jémDios iŋmaṯ́i. Ponwa ̱tɨ íñaṉama, jesɨc quejpa iga
d ́amimalo.

12 Wa̱tɨ con it ́u ̱mpɨy iñjɨx̱i juuts ixunpa Dios.
Wɨc̱upɨc̱ɨ jém Dios iŋmaṯ́i iga impɨctsóŋiñ jém vida
jém d́apɨc cuyajpa. Jeeyucmɨ Dios micupiŋ iga
michiiba jexpɨc vida. Jɨs̱ɨ cuando iniŋmadáy jém
tantɨw̱ɨtam igamoj iŋcupɨc jém Cristo.

13 Jɨs̱ɨ iga Dios tachiiñe vida tantu̱mpɨyt ́am.
Jɨs̱ɨt́im iga d́a cɨŋ̱pa jém tánO̱mi Jesucristo cuando
aŋwejaytá̱ jém Pilato iwiñjom̱. Sɨɨp tait ́t ́a tanJa ̱tuŋ
Dios iwiñjom̱ y tánO̱mi Jesucristo iwiñjom̱. MiTi-
moteo, mannɨḿáypa iga
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14wa ̱tɨ juuts nɨmpa jém Dios iŋquímayooyi hasta
jém ja̱ma cuando miñgacpa yɨṕ naxyucmɨ jém
tánO̱mi Jesucristo. Jesɨc d ́a i̱ wɨa ̱p miñɨḿáy iga
mit ́áŋcaɨý.

15Cuandonúcpa jém tiempo igaDios ixunpa, cut-
satta ̱p e̱ybɨc jém Jesucristo yɨṕ naxyucmɨ. It́u ̱mpɨy
jém pɨxiñtám icujípyajpa jém tanJa ̱tuŋ Dios porque
je jém más mɨjpɨc aŋjagooyi que it ́u ̱mpɨy. Dios
iŋjacpa it ́u̱mpɨy jém reyyaj, iŋjacpatím it ́u ̱mpɨy jém
aŋjagooyiyaj.

16 Solamente jém tanJa ̱tuŋ Dios d ́apɨc nunca
caaba. Ju̱t́ it́ Dios, agui pɨm̱i tsocpa jém juctɨ,
d ́a i ̱ wɨa ̱p icunúc. D́a i̱ nunca iix tanDios y sɨɨp
d ́at́im i̱ wɨa ̱p iix. Tsa̱m taŋcujíptámpa porque je
d ́a nunca yajpa jém ipɨm̱i. Yɨb́am jém nu ̱mapɨc
aŋmaṯ ́i. Amén.

17Nɨḿaayɨ jém ricopɨc pɨx̱iñ iga odoynacujíptai̱ñ
yodoy ijɨx̱iñ igawɨa ̱p iwat it ́u̱mpɨycosacon it ́umiñ
porquewɨa̱p iyaj jém it ́umiñ. Máswɨ ̱iga icupɨguiñ
Dios porque Dios tachiiba it ́u̱mpɨy jém wɨbɨc cosa
iga tamaymáyap̱.

18 Nɨḿaayɨ jém ricopɨc pɨx̱iñ iga iwad ́iñ
jém wɨṯampɨc cosa con it ́umiñ. Nɨḿaayɨ iga
iyaachaŋjaamiñ jémyaacha̱yajpáppɨc iga ichiiyajiñ
t́it ́am it ́ogóyáy.

19 Siiga je ̱mpɨgam iwatyajpa, jesɨc iniit ́pa jém
sɨŋyucmɨpɨc riqueza jém d ́apɨc yajpa. Jesɨc ocmɨ
ipɨctsoŋpa jém vida iga nɨcpa i̱t ́i con Dios.

Aŋquímtap̱ jém Timoteo
20 MiTimoteo, wa̱tɨ cuenta jém Dios iŋmaṯ ́i jém

impɨctsoŋnewɨɨp porque it́ jém pɨxiñtám nɨmyajpa



1 TIMOTEO 6:21 xviii 1 TIMOTEO 6:21

iga sabioyaj, pero puro mɨgooyi inisɨɨba. Jém
mɨgooyi d ́a tayo̱xpátpa iga taŋwatpa juuts ixunpa
Dios. Mich odoy túŋɨɨyɨ jexpɨc mɨgooyi.

21Algunos icupɨcyajtooba id́ɨc jémwɨbɨc aŋmaṯ́i,
pero jexpɨc mɨgooyi ictsacpa jém Dios iŋmaṯ ́i.
Sɨɨp miTimoteo, iniid́iñ Dios it ́óyooyi. Amén.

Jemum cuyaj.
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